O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1IKOBHI HOMeP: 0419U004345
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 09-10-2019

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. [loroneup BikTopis BikTopiBHa

2. Pohonets Viktoriia Viktorivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axHcTy: 24-09-2019

CneniaJbHICTh 3a OCBITOIO: [Tenarorika i MeToauKa cepenHboi OCBiTH. MOBa Ta JliTepaTypa (aHTJIiiiChKa)

Micue po60oTH 34,00yBaya: 3anopisbkuii Hal[iOHAIBHWI yHIBEPCUTET

Kopg, 3a €IPIIOY: 02125243

Micue3Haxoa KeHHS: By JKykoBCbKOro, 66, M. 3anopixoks, 3anopisbkuii p-H., 3anopisbka 0671., 69600,

Ykpaina

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIudp cnenianizoBaHoi BY€HOI pagH (pa30Boi Clieliaai30BaHOI BYEHOI pazu): [l 17.051.02
ITloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: 3anopisbKuii HAL[iOHAIbHUI YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02125243

Micue3Haxoa>KeHHS: By JKyKoBCbKoro, 66, M. 3anopixoks, 3anopisbkuii p-H., 3anopisbka 0671., 69600,
Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10

BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOH: 3anopisbKuii HAL[iOHATIBHUI YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125243

MicuesnaxomerHﬂ: ByJ1. JKyKOBCBKOrO, 66, M. 3anopixcks, 3anopisbkuil p-H., 3anopispka 061., 69600,
Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHHX PYOPHK: 16.21.47

Tema guceprauii:
1. TlonmoBHEHHS BiliICbKOBO] JIeKCUKH Ta (HPpa3eosiorii aHTIiChKOI MOBU: JIIHIBAJIbHUM Ta COLiOJIiHTBaIbHUM
rnapameTpu

2. The Innovative English Military Vocabulary: Lingual and Socio-Lingual Parameters

Pedepar:

1. Inceprauito NpUCBSIYEHO NOCIIIPKEHHIO JIIHIBAJILHUX TA COLIOJIIHIBAJILHUX [TAPAMETPIB aHTJIIMCbKOMOBHO]
iHHOBaIIilIHOI Iekcuky Ta dhpaszeoJiorii BiicbkoBoi chepu. OKpecsieHo Miclie 1 poJib CreliabHOI BiliCbKOBO]
JIEKCHIKU B JIEKCUKO-CEMAHTUYHIl CUCTEMI aHTJIiIICbKOi MOBU. PO3KPUTO CTPYKTYpPHO-CEMaHTU4HI OCOBIMBOCTI
HOBOI JIeKCHKY Ta PpaseoJiorii BiiCbKOBOi chepu aHIIiiiChKOI MOBU. 3'1COBaHO, 1II0 OCHOBHUMU MIJIIXaMU
IIOTIOBHEHHS JIEKCUKO-(Pa3eosIoriyHOro CKIay aHIIiMChbKOi MOBH BilICbKOBOi cpepu € MOpQoIoriyHui Ta
cemaHTM4HUH. CepeJ, aKTUBHUX CIIOCO0IB CJIOBOTBOPY BUSIBJIEHO adiKcallilo, CJI0BOCKJIaIaHHsI, CKOPOUYEHHSI.
OKpecJieHO CI0BOTBIpHI M€XaHi3Mu: MeTaOpUYHE Ta METOHIMIUHE NTIepeHeceHH s, eBdeMizallis, aHaorig, o
BizlirpaloTb 0COGJIMBY POJIb y 30arau€HHi BiliCbKOBOi (ppaseosiorii. BuoKpemsaeHo OCHOBHI NOHSTIIHI cyocdepu

KOHIIEeHTpaIlii iHHOBaliifHOi aHTTIICbKOMOBHOI BilICbKOBOI JIEKCUKU Ta (PPa3eosIorii, a TAaKOX MPOaHaTi30BaHO



CKJIaZIOBi Bepb6astizaTopu. BCTaHOBJIEHO 3B’130K MK T'OJIOBHMMU IOHSITTSIMU BiiiCbKOBOI c(pepy Ta OGMHULISIMU MOBH,
10 BepOaJsiizyioTh 1 MOHSATTS B CJIOBHUKOBOMY CKJIaZIi Cy4aCHOI aHIJIiICbKOI MOBH, a TAKOXX 3aCBiAYYyIOTh KOPEJISIiio

MIi’K MOBOIO Ta SIBUIIIAMH COIliaJIbHOI JilAICHOCTI.

2. The morphological and semantic ways of enriching the English word stock by military innovations have been
analyzed. The most active means of forming new lexical units of military vocabulary are affixation, composition,
abbreviation and contraction. At the present stage of development of English in the military sphere the most active
word formation means is affixation (47% of the total number of lexical units). Such prefixes as anti-, bio-, counter-,
cyber-, de-, e-, hyper-, mega-, non, super- and suffixes -er, -ist, -ing, -ize are characterized by high word-building
efficiency.Composite units comprise up to 26% of innovations (from the total number of new lexical units of the
military sphere). Composite words are represented by the basic structural models: N+ N =N, N+ N (-er) =N, N+ N
(-ing) = N. The meaning of the most of English military innovative composite units cannot be deduced from the
meanings of their components; often these units are completely or partially non-motivated, up to the degree that
they are idiomatic. Innovative military contractions comprise up to 27% of the total number of lexical innovations;
they are classified according to structural parameters into abbreviations and shortening. The process of their
formation is to be related to the interaction of lexical and syntactic language levels. Blending is to be considered a
variety of contraction. It consists of combining fragments of words or one full word with the fragment of another,
represented by the patterns: ab + c¢d = ad, ab + c¢d = abd, ab+cd = acd. The phraseological units of military
vocabulary have been classified according to their structural and semantic characteristics. Structural
characteristics of the phraseological word-combinations have demonstrated that the most productive nominative
patterns of set-phrase formation are N + N, Adj + N; verbal patterns are less productive: V+ N, V +Conj + V, V + Adj
+N. According to their semantic characteristics phraseological units have been divided into: phraseological fusions;
phraseological unity; phraseological collocations. The metaphor, metonymy, euphemism and analogy are the main
mechanisms which have played important role in the process of coining new English military vocabulary. The
conceptual subfields of military innovations and their lexical and phraseological verbalizators have been singled
out. Considered were three subfields in accordance with underlying concepts: Modern Warfare and Conflicts;
Terrorist Organizations and Antiterrorist Institutions; Weapons, Hardware and Equipment. Relationship has been
established between the main concepts of the military sphere and the nominations that verbalize these concepts.
The analysis of modern English military vocabulary has enabled to establish the correlation between language and
social reality. The results of study demonstrate that in the quantitative and functional aspects the most
significative are lexical and phraseological innovations of the conceptual subfield Weapons, Hardware and
Equipment, which make up 48% of all new military vocabulary. Innovations of the conceptual subfield Modern
Warfare and Conflicts account for 30% of military lexical and phraseological units; new nominations belonging to
the concept subfield Terrorist Organizations and Antiterrorist Institutions - 22% of the total number of units of the
military sphere. We can observe the interconnection between the concepts of the military sphere and the
functioning of the innovative units of their nominations. The interdependence between linguistic processes and
phenomena of social reality is confirmed in the process of analysis of the conceptual subfields of English military
innovations. The nominators of the conceptual subfields reflect the corresponding notions of the military sphere
and organize a microsystem, which elements interrelate and correlate with extra linguistic reality. The further
research may be directed to the lingual-cognitive and synergetic studies of English military innovations.

Jdep>kaBHU#M peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKH JOCIiAKEHHS:

ITy6osikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TEeXHiYHa) IPOAYKILisi:



ConuiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTalLii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KePiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. 3anuwuit FOpiit AHTOHOBUY

2. Zatsnyi Yurii Antonovych

KBasigikanis: n. dinon. 1., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa indopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasitiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. ynok Poman IBanoBMY

2. Dudok Roman Ivanovych

KBasidikanis: n. dinon. u.,10.02.04
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa inHdpopmamuist:

IloBHe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Kym Enina OnekciiBHa
2. Kushch Elina Oleksiivna

KBasmiikanis: k. ¢pinosn. 1., 10.02.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI
BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pagu

Biiacue IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBi
TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUI 3a HiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZINOBiZaJIbHUM 32 peecTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

Saunuit IOpiii AHTOHOBUY

[Tpuxonpko 'anHa InniBHA

IOpuenko T.A.



